30 Phe Psadinety of the Choral Ofiees 
the first note of the inflection is an unaccented syllable of a 
word, the accented syllable af which is to be sig to thy 
reciting note. 

Of this class we may lake the following exnples:— 


UNDER THE 
ULE 


in Inandatis @ x eodet a aris, 
stcles SUP per do. ain Da - vid. 
raaesd - vi bo «ona the ai 


UNDER THE 
EXCEL4IUN 


fanflabi © ole BO -awen Ho - mi - ub 
colles SiQ- et @& -gni O + yi + mm 
ani- ato MNe-a Do - mi. nw 


Finally atteutien may be directed to the case uf verses 
which end in monosyllables or in Hebrew words, They will 
be found to furnish cspecially nselul exercises in the obzer- 


vauce of the golden rule of Giudetti, Ciatabis ayllatas sont 
PRORUR haveris — 


ante lugife - rein we - oun - i te, 
cscam dedtt ti + men. tio + bus se, 
et prote - etur  e = @ = rum est. 
secundum OM; - nem Mel - @hi- se - deeh, 
inmediotu  - i Je oo. PM e sa + den 


[ reserve for the December omuber of the Recorp the 


explanation of Pr, Ifaberl’s inethod as apyplicd to the rewnin- 
ing ‘ones, 


LW. TW, 
See the 


September number of the Recoup, pages 788, 7815 an 
Bal ‘an be : Mes 4, 7845 snl 
the preset MuMber, pages B79, 852, HBS, andl SAT. ps ; le 
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ON THE CATHOLIC PRINCIPLE OF A LITURGICAL 
: LANGUAGE. 


MONGST the Thirty-nine Articles of Religion of the 
IL Anglican fstablishment agreed upon by the Arch- 
bichopa and Bishops of beth Provinees, and published by 
the authority of the Kivg, as Supreme Head of the Church 
of England in 1562, we find this statement (Art. xxiv) .-—* It 
is a thing plainly repngnant to tho word of God, and the 
custom of the Primitive Chureli, to have yblick Verayer in 
the Church, or to minister the Sacraments i a tongne not 
understanded of the people? This sentence may be fairly 
said to formulate tho anti-Catholic principle conecrning the 
use of the vernacular in the oflicial and public prayer of the 
Church, There can bo littl doubt as to the fact that the 
carrying into practice of the teaching contained in this - 
principle coutributed in a large measure to the ultimate 
‘success of the Protestant Reformation in uprooting the 
Catholic faith in this kingdom. he Litargy in the vernac- 
ular has served more effcetually perhaps than anything else 
ia keeping the minds and learts of the English people 
iaglated and estranged from the religious ideas and sentiments 
of the rest of Christendom. {t helped wore than anything cise 

could have done in building up and fostering that natioual 

Anglian and racial religion which, like the Jewish, is 0 

essentially apposed to the international and world-wide 
character of Catholic Christianily where “there is neither 

Jew nor Greek, bond noy free,” and where * all are ane in 

Cliriet,”” 

Before the twelfth century there does not appear to have 
been any large or udtuble movement in faveny of the itro- 
duction of the use of the vernacular into the service of the 
Church. Up to that Ume inen secin to have been mindfal of 
the wordsof Jesus Christ in the Gospel * Give not that which 
is holy to dogs, neither cast ye your pearls before swine, leat 

- perhaps they tranple them under their fect, and turning upon 
you they tear you (Afatt, vii, &) The minds of the Christian 
yen and women of those days were trained to a deep and 
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filial reverence for holy things hy th 
“ digciplina arceni,” whieh haa alwaya been preserve: 
practice af the Cathobe Cinireh, 


nel and lavish svrabolisi, whieh appealed to them tli nghali 
their senses, they had grawn accustomed to crshrine that 
which was sacred and holy tu ihe depths of their natwe, 
and whi they heeught it ferth ia outward expressinn, they 


strove to do se iu aduatier counnenusarate with their di 


felb estvent and reverence. 


silver aud jowels deokii those costly shrties tf mediavai 
Cliistendam in whiel Cie vulies ol’ Gal's saints repose, 
flenee fon the elaborate ancl tateldess svusbotisay ef theie 


architecture causing the very sfanes te speak rad all our 
Tener the gorgeous riechitess of 


minds with haly awe, 
that vitual reminding us me every word and action «f the 


beanty of holiness, and re-cchoing so eloquently the words af 


the Royal Psalmist, * Domiuc attest dvcorem domus tuae ; ct 

locum habitationis gloriag tune 3? anid of those other wards, 

“Domun tnam decet sanectitude, Domiuae, it lougittdinen 

dierwa.” But towards the end of the twelfth century we 

cna trace the beginnings of that moremeué which afterwards 
breke out with such terrible success tu the sixtecuth contary. 

The Waldensian aud Albigeusian foresies which were the 

first to preach the principle of private jadgiené in the inter- 
pretation of the Sacred Scriptaves, were likewise ie first to 
protest against the vse of a Ufargical language other thin 
the vernacular, and to celebrate the mysteries of religion in 
the ynlgar tongue. Moreover they made this prineiple a 
fundamental doctrine of thair sacts, which tagetler with those 
of Wickliffe and Huss were the frne precursors ol Protestant- 
tam fram which has sprung the rationnlisn ani natnratis of 
our time, Itis the same rationalistic sprit that eutered into 
all these movements, and applied its principles alike to the 
faith and practice, the doctrine and discipline of the Catholic 
Chareh. 

The objet of this paper is to draw ait and set forth in 
ee ee principle voucerning the use ofa 
religious ‘services of the € sl i. ne ose ly ible 

church, The treatment of the 


co vestiges af flig anciek 


Beatight 1p ithe midst ofa 


Hlenen thie welt of gold cad 


‘with fixed definite principles 1s cortain. | 
“Pope, Benedict XIV, in a discourse delivered as the inaugural 
Pape, 


quertion id taken almost entirely fromm the work of the late 
Rained Abbot of Solesmes, Dom Prosper Guéranger, entitled 
Juntidutions Liturgiques, whorein over one hundred pages ure 
devoted ‘to its discussion. ‘There is no need here to insist 
up tbe weight of authority in Hturgical mutters that 
attaches ta the name of Dom Guérauger, Let it suffice to 
recall the words of Pope Pius EX. (of blessed memory} in an 
Apostolic Brief addressed to the Bishop of Poitiers vuncern- 


_ jug this illustrious Benedictine monk : 


“Amone the eeclesiastios of our tinies, who have heen niost die 
“tinguished for their virtues, learning, zeal, and kabours in the advauec: 
hent of Catholic interests, we musi in ath jasties count our beloved 
son, Prosper Guéranger, Abbot of St. Voters at Solesmes, ail 
Supetior-General of the Henedictine congresation ia France. 

"The principal object ta which he turned his whole solicitude ait 
allention was that the Roman Liturgy should, as hy vight of recovery, 
be restorad to France. So wall did be labour im this, that to lis 
Writings, perseverance, and extraordinary activity, must be wainly 
attributed the adoption of the Rites of the Human Chareh by all the 
Wogeses of France, as he himself witnessed hefore leaving this Tite.” 


Doin Guérangor begins his treatment of the subject by 
citing the ninth crnon of the twenty-second sessiou of the 
Council of Trent, which rang thus: «Si quis dixerit Lingus 
tautum vulowt Missam celebrant debere unathema sit.” Now 
itis quite clear that the principe laid dowa tna the twernty- 
fourth Article of the Anglican catablishiment, concerning 
the we of the vernacular in the Church services, excludes 
the use of any language but the vernacular, and therefore 
falls direetly under this anathema of the Connell of ‘Trent. 
So that the whole discussion resolves itself inte this question ; 
What is the motive, reason, or princtple upon which this 
authoritative decision of the Church is based? There it may 
be useful to call to mind the fact that the Catholic Church 
has always regarded the Litwygy uot oaly as a most in 
portant branch of ceclusiastiual scicnce, but as the prii- 
ciple instrament of ceclosiastical tradition, according to the 
famous axiom, * Legem credondi statuit Jex orandi.” That 


it bas been eunstantly regarded by the Churel as a science 
That most learned 
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address before the Academy of Liturgy founded by hin et 
Rome, to be found in the cighth volume of the complete 
edition of his works, affer cramerating five chief branches 
of ecclesiastical science, vie. the interpretation of sacred 
Seripture, mystical, moral, and dogmatic thealugy, ingether 
with canon law, goes so far as do state uit dhe Liturgy asa 
selence holds a higher place than any of thesu, and is supercar 
toallof them. Firstly, Leeause they have all appowred and 
grown up in later ages, whilst the Lidwgy begun with the 
Church itself, Secondly, they due at best hut a rermate, 
indircet, ancl spemulidive relation to Corl: whilst the: Batnyrigy 
ig the djrectand immediate enveying ulin the ecto worship! 
of God of that which they teach. ‘Thirdly, thay peint oF tie 
way to virtue and good fife, whilst the Liturgy brings ta us 
those solid fruits of religion and picty of wich they freat i 
and lastly, they generally stop short at the lave knuwledge of 
the Divine traths, whilst the Litegy is so bound up and 
intimately connected with the Divine truths, that it ciuinot 
be separated from them, But its highest dignity comes from 
the fact that its first Author and Master was Cod hiniscll, 
thatithas a direct and immediate reference to linn, and that 
Ve has plainly and distinctly delivered to man those acts 
of religion such as prayer and sacrifice lay which due aud 
fitting worship 1s paid to Hin. 

Dom Guéranger complains of the inadequate treatinent 
which the subject of the exclusion of the vernacular from the 
Liturgy has received at the hands of inany Catholic writers 
on Ritual of the seventeenth and eighteenth conhuies. He 
tells us that these writers for the most part have lusi sigdt af 
those high considerations which give a reason far the discip- 
linary Jaws of the Chareh, He especially wemdicuis suc 
authors as Le Brun, Dom Martene, Renaudut, Bovspaillet, 
and also Papebrock, Ile contrasts, however, with these the 
lofty and sohd teaching of Cardinal Bellarmine, and the great 
theologiaus of the sixteenth century, especially meutioniny the 
famous censure of the Sorbonne on the opinions of Mrasnuts 
concerning the use of the vernacular in Church services 
(1526), The great Cardinal Bona is algo brought forward as 
an upholder of the true principle upon which the Church's 
practice in this matier is founded, 
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“In order to obtain a clear idea of the nivtives of the 
Church;in the exclusion of the vulgar tongue from the 
services of the Altar, we nmst, in the first plave, recall 
the ‘ancient “discipline of the secret.” Tt is certain 
that the Church has niodified her practive in this regard, 
bit it is equally certain that she has never abandoned 
the principle upon which it rests. ‘Phere are no longer any 


‘public penitents to be expelled from the church at the 


woment that the Sacrifice of the Mass is about to be offered. 


Bat-there is always the same profound depth in the mysteries 


of ihe faith, the same weakness and the sane dangers in the 
human heart, ever inclined to the things of earth. lor us 
who accept the institutions of the Church as the work of a 
superhuman wisdom, there is ne need to apologise or make 


-oxouse for her intentions in the means which slice has taken 


to-guard the prayers of her Lituyvy in a sacred lauguage. 
That such a sacred language oxists is the coustant teaching 
of the early Fathers and most celebrated Doctars of the 
Chirch; as well i the Kast asin the West, In the writings 


Vof St. Hilary of Poitiors, who lived in the fourth century, we 


find this passage: “This mnaxime tribus linguis sucrawentam 
yolnutatis Dei, et beati regni expectatia praedicatur: ex quo 
iftid Pilati fuit, ut in his tribus Jingwis regem JSudaeorum 


: Dominum Jesum Christuan pracseriberet ” (rolugus in dibruin 


Peatrorum XV.) God has then guided the hand of the 
Romau governor in the choice of the langnages which should 


“appear in the inscription as well as in the terms in which 
‘thst ingeription was couched, and Mis divine spirit, speaking 


¥6-men in the Sacred Scriptures, has heen likewise pleased to 


‘> @ongeerate thosa same three languages which the Jewish 
“people, gathered from the four winds of heaven for the 


Paschal feast, read in the title placed over the head of they 


"edeemer on the Cross. The dignily of the three languages 
“which proclaimed on Calvary the Royalty of the Crucified 


has not struck only the mystic writers of the Middle Ages. 
“hi modern times Joseph de Maistre has recognised this con- 

ecration quite as much as the devout Jlonovins of Anton, 
and both repeat in their own day the teaching of the great 
t; Hilary. 
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The Hebrew language after the Babylonian captivity 
wae lostin the Chaldean, which ds ome: of tle fornis of the 
Ayriae. The same body of sacred Seriptures uvies tie 
books of Moses, of Samnel, of David, al Solon anit the 
Prophets, anil the books of Dantel and Rsihus. fle frst 
speaking pure Hebrew, the sewmel giving ee piert of their 
utteranees ta Ayvo-Chalchae. Ami whoo Christ, furetalt by 
the Prophets, came into the world i was dn the language 
then spoken by [is people, that is in dhe Hebrew become 
Syro-Chaldaic, thitt He preachert [fis clasterue, 

Gut alveady, before tle fulfilment of the prephedieal 
utterances, a second lauguiee lal been sanctified to serve 
as aun organ of the Holy Spinit, Not only Jul the Creel 
lavguuge buen raised to the rank of an infurprefer of the 
Divine Word to the famous Septnaging version af the erip- 
tures, but the Ioly Ghost announcing idready fhe futare 
outpowing of the grace of the adoption of sons tu the 
Gentiles, dictated in Circek the bovk uf Wisdom and the 
secoud book of Machabees. Thew Christ Naving appearul 
for our redemption aud Flis testament in vurdavour betug 
opened by His death, the Holy Spirit the inspirer of the 
Scriptures gave to man in the three hinguages of the title uf 
the Cross the books of the New ‘Testament. St. Alatthew 
wrote his gospel in Syriae, the vernacular Hebrew of his 
time, as Papias, a disciple of the apostles, St. Jrenaens, 
Origen, Eusebius, St. Athanasiny, St. Jerome, and St Augus- 
tine testify. 

The Greek language had the honour of receiving in its 
idiom the gospels of 8t, Gake and St. Julin, the Acts, and 
the Hpistles of the Apostles, except perhaps the Mpistle vt 
St. Paul to the Hebrews which may have been written in 
their langwage. Christianity laving been proached in 
Jerusalem and in the hinguage of Isracl, was tu spread ttselt 
first of all to that portion of the Gentile world whore the 
Greek language was useil. 

/ dut since the Chair of the Prince of thu Apostles was 
soon to be transferred to the capital of the Latin tougue ii 
was fitting that this same Latin tongue which was the ulliciul 


- first Christian translation of the Sacred Seriptures was 
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‘the officia) language of the Church, and as sacl take pive- 
‘cedence of the Nebrew and the Greck, in dhe sen way tliat 
Rome was to take precedence of Jerusalem and AuGoeh in 
tbe hierarchical order and in the spirituad governucent cf tie: 
whole of Christendat. 

’. Eogebius and St. Jerome both state that St Mark, wlio 
composed his gospel at Rome under the eyes of BL Veter, 
wote it in Latin, Bat if it enunot be quite proved for 
certain. that any of the books of the Now ‘Testament were 


originally composed iu Latin, if is certain at luast thai the 
given 


tothe world in that Jangatge, in that most vencrable 
version called the /éada which was written diving the Ifedinte 
of the Apostles themselves, and received the approbation af 
St. Peter as head of the Church, according to the tustimotny 

This 


of. some of the earliest writers upate Chauvet history. 


version may be said atill to exist in the actual Valwate, which 
as Leen declared by the Council of ‘Trent to contain the 
pave Word of God for both the Old and New ‘Testaments, 

So that from the beginning of Christianity the thiee 
langnages inscribed on the Cross beaane the urgan of the 
Holy Ghost in proclaiming to the world the written Word 
of God. 

But besides their use in Sacred Sevipture these suc 
three Janguages were destined to occupy a place iu the 
Liturgy of the Chareh which ne oeflurs can claim. As 
regards all the countries of Murope it is ivue to say that from 
the frat introduction of Christianity no other lavguage, gaye 
one of these threc, was ever used, with one ouly exeoptiany, 
which was Russia, where leave was grantet by the Hely 
‘Seo to SS. Cyril and Methodins to celubrate the Liturgy 
io the Slavonic language; but this luave was given at a 
period long after the Faith had Leen grerehol in the uther 
nations of Buropo, ‘Che use of any Jangnage save the Lidin 
inthe Liturgy was aunknown ju rauece, Spain, Germanys 


“ the Nethorlunds, Sweden, Novy, Poland, and the USvitieh 
{sles from the introduction of Claistiinity to any of these 


vountries. With regard to Jtauy itis Hivst probable that Gee 
lebrated for a short peviod in Greck, bué 


Liturgy was ce ; 
a a9 


language of the whole Roman world, should likewise become 
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the use of the Latin became wiiversal in that country before 
ihe ond of the second century, Latin was the only dorgnage 
in-use throughout the once most tinuus aud tiuwishking 
Church of Mffica, from whence have sprig the greatest ut 
the Latin Pathers, Sa that ape ie flies minite contuey the 
Liturgy was exclusively celebrated in the three languages 
of the Cross, and the nse of the Shivunic granted during 
ihat cpuch is the only exeeption we eau find af a uahen 
where the Liturgy wits celebradel in die: veruacnlar, ‘hus 
we are forced ta the conclusion that ff fhe three sere 
laiguages were tie sole depositirivs af ie Saered| Rertptures 
daring the first pertuck of Christisuuiy, ne other langage 
wad athnilted to share the same privilege with them 
until the Christian religion had been duwishing bw 
many centuries thruugheut ihe greater part of the known 
world. 

With regard to the concession granted by Pope John VE. 
to SS. Uyril and Methodius for the use of the Slavonic in 
the provinces evangelised by thera, Dom Gueéranger does 
not fail to call attention tu its fatal result in estranging thes: 
provinces from the union of Satin Christenden and se 
facilitating and prepariag the way fur thetr ultimate fall 
into schisia ia the twelfth century, Mareever lie qusies a 
passave from the Annals of Cariliual Barenius wluch shuws 
ns very plainly the light in which the character of Pope 
John VEIL was viewed even by the most devoted efitdren 
of the Church, ‘Phe passage is to be found in ihe Aunals 
ad annun S75, No. V. In this passage the illustrivas Cardinal 
telly us that Pope John VILL on account of his weal 
dindedness waxy ealled a weman pope + Papissa non 
Papa,” and that it was his fucbkaiess of character whieh 
afterwards gave rise to the too damous histertert aivtl of 
Pope Joan, 

As an inslauee of the way in whieh the Lloly Suc his, 
with the sole cxceplion above referred to, constantly cetratacd 
front anthorising the use of the vernacular in the Liturey it 
will be well to recall the attitude it asstuned with regard to 
the petitious prescated by the Jesuit missionaries in China 
duing the seventcenth century for the use of the Chinese 
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language in the services of the Altar, This petition was first 
made in 1615 by Father Rice! to Pope Paul ¥,, who is reported 
to bave ordered that a Vrief shanld be drawn up to grant 
the request, but Pope Benedict NIV. tells us that this Bact 
yomuined at Rome and was never sent to China. Ifowever 
this may have been, the superiors of the mission did uot judge 
jt expediont to carry their design into oxceution at that tinw, 
dn 1657 a sucond petitian composed by lather Rengenrate 
was submitted to the judy of the lloly See A special 
congregation composed of cardinals, prelates, and distin- 
guished theolugiaus, wis formed to examine the dumanck of 
tie miasiovarics, amin spite cf the grave reasons that were 
brought forward by them for the use uf the Chinese Janguape 
the Holy Sce refused to grant heir request. A third petition 


‘wax made for the concession in 1678 to Pope Tnnovent XL, 


and with a Jike result. ‘Khe lust effort im dhis direction at’ 
the Jesuit missionaries in China was made in LbY7T when 
they laid a memorial before Pope Linocent X11, but the 
concession was never griauted, 

The community, then, of a liturgical language which has 
trinmphed over national and racial separation has been the 
chief exterior means of union of the Christinn peoples. By 
its means the idea of a centre of union and of a common 
origin has penetrated iuto their minds and hearts, brenking 
down the vateral frontiers that divide the dwelling-place of 
meu, so that the Christian fils hinisclf at home in the niost 
digtant land and amongst a people whose inanters and tradi- 
tions nay be most unlike lis own. This reason alone would 
be sufficiont to prove the wisdum of the Cherch in confining 
herself as far ag possible to those three sacred languages 
which represent by their wide extent the chosen portion cf 
the Jruman race. 

But it still remains to be shown that the Charch has con- 
stantly attached au intrinsic value ta these languages a8 
having been made sacred aud get apart for the Divine 
Service. 

Vhe objection that is sommonly brought against thei 
being looked upou as more sacred than auy other languages 
is the tet that they were once the common speech of the 
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respective peaples ta whiclt they belonged, But the same 
objection wonkd hold guod against abu evurything that is 
Jooked npon as sacred tn the wold. atari the begimiigy of 


history amongst all the pooples ef the used certain actions 
and particular fhings have been regardect as gavved, and set 
apart from commonuse, Por nistanes, where ts the vation of 
antiquity that had not its sare vostircuts ag sacred gary 
Or when was there a dae fu whieli there did 


foe ite priests? 
Freleord, af wwe were to 


rot exist certain sacred cerauuiies ? 
push this objection to ifs cxtrane dJogieal conclusiin, we 
should hiave ta cease to daok open thi: Cross ifecif as sacred 
boeenuse if was opec fhe ceummoen jasireient af execettiun 
fur ordinary malcfactors wha were puulelnsd with arath. 
But in reality it is impossible for aun, corstinlert ax 
he is, to vid bimeclf entirely of (ue tolion of sacred 
things and of the distmetiou of sacred aud jwolane, 
because it has its root in hig nature, which is sueroanded 
on all sides with that which fs mysterious, and wich 
he is unable to penetrate or understand wil lis limited 
Therefore it is that the uotiun of sacred 
things is universal, Tho teaching of God toe nen has been 
from the beginning: through tho munns of aaysterics, The 
prophets of the Old Testament, guidud by thi: iaspiratron of 
the Bpivit of God, clothed the divine oracles ia curyriatical 
aud oftentimes very obscure language, and when the Word 
Incarnate was seen on earth, and conversed] with oecn, Ue 
conveyed to them Lis chief teaching in parables, aud the 
whole Bible is so fall of figrwative allusions as fo necessitute 
its always remaining a book af amyatery, and the most prus 
found knowledge of the Holy Seviptures cau uever remove 
the necessity for the exercise of faith, dn the twilight af 
this present Jif¢, the human inteiligenge must always bow 
down before and worship mysterios, and can never niake 
them submit io the searchings of human thougli. If this, 
then, be true of the Sacred Seriptares, which stmply wiruwnice 
the mysteries of salvation to men, suraly it ought to be at 
least equally true of the Liturgy, through moans of which 
the fruit of those mysteries is applied to our lives. Dom 
Gueranger quotes a passage from the writings of Origcn 


intelligence. 


where they stoad, they brought 
otpart for this minis 
had been already vei 
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which bears direetly npon the principle now under consicder- 


ation :--- 

‘There ave things, seeminely obscure, which nevertheless, by the 
very fact of thetr appealing to our sense of hearing, carry with them 
great profit to aur soul, Jt the Centiles believed that eortain verses 
of poctry, which they called churias; iat certain names, Not uniler- 
stuad even by those who inveked diem, were able te draw forth ser- 
pents frou their caves or pat then to sleep: Wf ik ean he saul that 
gach words as these were able to disperse fevers and in cure discascs 
of ihe human body; iat they coubt even sametimes send the seul 
info a hind of eestacy, how anuech more oneht we ust te believe that 
the words of Holy Seripture shoukl fe far ure powerfal in weir 
effects,” (Origen's fu filenu: fesn Mare Haw. xs.; 


St. Basil, in his bank on the Toly Ghost, sets before 
us the same principle. fi chapter xxvii, we tind thes« 
words ; 

_ “Moses, in his wisdom, knew that things which were made 
common and familiay were by thiut very fact Hable to contempt, and 
that those which ure rare and scarce, und somewhat withdrawn from 
the common gaze, excite naturally a eertain admiration and Laudable 
curiosity, Following his example, the Apostles and the Fathers 
have established from the beginning certain rites in the Chureh, and 
have thus guarded the dignity of the imysteries by the disetpline of 
silence and the secret; For that is ne longer a mystery which is 
offered without reserve 16 the ears of the multitude.” 


This passage from St. Basil might almost be taken for a 
compentary on the werds of Our Lord to Tis Apostics, 
“Po you it is given to know the niysterica of the kingdom of 
God, but to the vest in parables, that secing they may not 
see, and earing they may not anderstand,” 

there is another passage in the writings of Origen 
in which the same thought is still farther unfolded. ff 
is in his fifth Lomily on the fiookh of Numbers, and ruua 


thus :— 

“When the time lal come for the childven of Iaract ta move 
their cainp, the tabernacle was taken down. Anron and the pricsts, 
his sons, entering into the Eoly of Holies, covered each object with 


the veil belonging to i, aad, Inaving them thus veilotl in the place 
in the sons uf Caath, who were sct 


try, and placed upon their shoulders that which 
jled by the hands of the priests. If you under- 
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atand the historical in¢aning. strive te vise to the splendaue af the 
taystery it sizmifies said iF the eve of yeur seub be pure, cote. 
plate the light of the spivioud das dhar odie. from at det bin 
know to whom the wnystertes are onteneted s rine ih ie wat gourd te 
unfold them before those who are uel Ge to see tiem moselial, but 
that he ought io coil Chem. and. dite velba te place then ar ree 
shoulters of those who dreve geet dhe gageetay af appreciating thent, 
and whose duly is stnply io reveive: them. Uherefier, if as thas 
there ave many things in the ebscrvaneus af the Clareh whtiels in is 
proper fo da, but the reason of wheels is aet paaitested tall, Phese 
covered and setfed rites we bear Hout aur shoulder, fisted received 
theiu from che Suprese Poni ariel lis petests. Bir as thew renin 
hidden, except we have ia our midst Aaron our the Sot ef Varun, i 
Whom atone thi wiven fa cantenplale: Gio openly aid ievedud." 
iOrigen’s fa Mio. Moet, ve} 


These fow extracts from the writings of sanie af the 
early Eathers will suffice to show how the principle at a 
language “not wulorstanded of the peuple,” in te servicus 
of the altar, was recognised during the dirst ages of Chiist- 
janity. As a proof of the constant existence of the same 
principle in the subseqent history of the Chareb, we have 
the explicit testimony and imost weighty cvidence of Pape 
St. Gregory VIL (Hildebrand), in the cluventlt century; of 
the Faculty of the Sorbonne, in the sixteenth; and duet 
of the Papal Constitution, Cidéyenttn, in the seventucuth 
contary, 

Yratislans, Duke of Bohoinia, hud petitioned Pope St 
Gregory VUE, for the exteusion to his dominions of the dis- 
pensation evanted by John VII. for Moravia, on the ground 
that his subjects belonged to tlie Slavonic race, Nt. Gregory, 
in refusing: to grant the request, sets betore the Duke 
very clearly the Catholic principle of a Riurgical language. 
Herve are bis words, in a Jetter wrilten to Vratistaus 
in 1080 3 — 


“As regids your request of obtiining: our consent to the celelira + 
tion of the Divine Office in the Slavonic language, be it known te 
you that we can in no way accede to your wishes. Fur thase who 
have aeriously reflected upon this question, it is evident that it is not 
without reason that it has pleased Almighty God to allow the Ualy 
Seripturcs to remain hiddea in cortain places, from tle fear lest if Hey 
were made aecessibse to the eyes of all, they tight be expose to thit 
kind of famibavity which breeds contempt, or being badly understoal 
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muaion of error, 


by shallow minds, they should Iecome ta ikem an ce ; 
Ti is no exense to say thal certain religious men (SS. Cyril and 
Methodius) bave coucdesconded to the wishes of a people full a 
simplicity, or that chey have nai padged ih fitting to apply dhe rermvely 
for it, for in petitive times the Clareh herself dias suffered craity 
things to be done which the lly Puthers, after mative consideration, 
have abrogated or corrected when Christianity lind Gases fran ecard 
ant eeligion had increased. ft is fur iis veasey, dint by the autharity 
of the blessed Peior, We forbil tbat tu be dong whieh you, with ior 
prudence, have asked fers and ter uke honour uf Admighty Gul, We 
command you to apposc yoursai® witle ail yar poser to this vay 
temerity, ef Late. Cone, Tom, x.. p. 254.) 


The testhnony of the faculty of the Sorhonne in the 
sistecuti century is of sonneuse value ag representing Ue 
intutof Catholie Christundem oi one of the chick points den 
being attacked by the Innovatecs and heredies of te {iime, 
It is contained in the famous censure on the writings of 
Krasmug, put forth in the gute 126, Eeasias, in his pre- 
face tu the Crospel of St. Matthew, had expressed himsclt 
thus: “It is unbecotsing and ridiculous to sco uneducated 
people and women vepeating like pnrrots the werds of 
paulms and prayers which they do not understand.” ‘Whe 
Maculty of the Sorboune condemned this propositint i thn 


following terais — 


“This proposition, which is calevlated to prevent the simple and 
unediicated and wouuen frou jolaing in the Voeul Prayors prescribed 
by the vites sad eustom of the Glurech, ax if this Prayer ecased ta 
ho of age ta them because (ios did not understand it. ts imptotes, 
erroncous, and open to the coproach of the Bohemians, wha lays 
wished to celebrate the Reclesinstioal Ofee in the vulgar tongue. 
Otherwise it would liave to be confersed that vader tee Old Law it 
wis unbecoming and vidiealows dir ihe simple folk ta oliserve the 
poremionies of the doaw which God had established lieeuase (ese 


selves do lier cn and objer 
praises of Ciad, render to Him the thanksgivings which are due ta 
ttim, sud implore (he necessary graces fer ourselves. God, seeing 
ihis intention in thase who recite Hiese prayers, deigns to inflame 
their wills, tu cnlivhten their sinds, do strengthen their human weal- 
nesses, wid to dispense to them tle fruits of Elis ernce aud of His 
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elory. ‘This is also the iutention af those w ha reeite (hase peayers 


without underst: uidtitge (ua meaning OF ibe: words. “Tuer ris senile suit 


ainlaesidor whit is feruorand oft the warts of dhol Ispults ‘hea with wlugh 
ke las bow thirastaced ly his sivercien lo hear tea fureden eon’, lit 
w it ‘h pevertheless he delivers aceutlins to dice urilues hie has received, 
can! se fultils his office both te kis severrign aad te iim to whem be 
Juas Teen scat, Besiste 2 great HIN pessnacs feo tiie Pruplets 
are chanted in ihe Chareh, whiell, altdieneh in yommas that he waders 
steak by the srmuter part at thos whe stg Cet, «ce mupverckeless 
useful and prot fitehle co those whe cluut Ghee: becuse in chang 
a daty is discharge tu €iod who has revealed iiera,  Whenes 
follows that (he practice of prayer dues not cons iat onky ay dhe 
Gite uiding of (he wards, ane tliat if isct latgereins error io stipyuee 
thi veal prayer bate na other end dish the understanding ef the 
Fatih, since this kunt vf prayer is tnésudest elictty te pallet 
nlieedions oF he will, iu die coud dhiat Gur seed dae redsiues itaeti tu Gest 
and devotion ja the anaimer akuresaid, udehl bower da mind 
3 tfforts are aed ia vain, bat thet it oblaias that whiels its 
infontion demands, aud iis intelligence inerits, the ladit and the other 
whaces which are necessary for it. 
* Now, all dhese elHoeis are far richer anil mure precions tltau the 
siaiple understanding of ihe words, whieh beings with if Tact it slight 
profié when the loye of God is not excited within them, Even when 
the psalms are translated tito the vulgar toigue, ie is ly no mews 
certain that the ignovart and simple people understand diem with anv 
more real apprectation than when Jeft in the Latin.”—- (1D Arvenire, 
Collectio Judicionnen, Von, ti, f. abs 


Vhe seventecnth century offers its testimeny jn the 
Papal Conslitution Giigetes, which condemned the errors 
of the Jansenist heresy. Iu that docameut, which bears 
altegether upon things which are of faith and crroxs 
agatust the faith, we find the following condemnen propost- 
tion, taken from the writings of Quesnel ;— 


“To take away froim the simple people the consolation of joining 
lligir voices to the yoice of the whole Church, is a practice euntrar a 
tu the Apostolie custam ind the intention of God."==(Urap. 88} 


Now, 2 greater testimony than this in favour of the 
principle of al Liturgical Jangnage we cuuld not have, for it 
condemns the contrary principle, not merely as dangcrous or 

fash und temerarious, but as heretival, and this with all the 
authority that attaches to a Pontifieal Constitution condamn- 
ing wrrors against Cathelic teaching, 


—— 
i mich, 
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This error of the Jansenist herotics had bean anticipated 
a century befare ly the 3 Conneid of Trent, for we read in the 


Acts of tho Council (Sess, xxii, cap. viii.}:~- 


* Although the Mass contains a vast store af instruction far ile 
faithful, still it has net seemed fitting to the Fathers thai iW shoubl 
be celebrated jn the vulear tongue, ‘Therefore, each clirveh shall 
retain its nacient riies which are approve by the Poly Roman 
Church, the mother and mistress of ail the clureltas, Tent to thre eau 
that the sheep of Christ should nat sntfcr from luuuzer, vid that the 
liddie childson should not ask far bread and dind na one to break it fur 
them, thiz Woly Couneil orders pastors and ath diese who have care 
of souls, to explain vften during the ealehwation af Mase, either them 
selves or theaygl the ministry ‘of others, Senie porttun uF thase tlinges 
which are read in the Mass, aud aoeust over things to explain 
some datas of the uysterigs of this mast oly Saurijies, especialy 
on Sundays and Festivals,” 


Tt ig nat then without the greatest reasons that Dom 
Gudranger speaks of the existence of au anti-liturgieal 
heresy avhicll he has traced fram the time of St. Jerome, 
when its principles were represented by the heretic Vigilantiay, 


down to our own day whon its principles are supported lay 


all the heretical sects that have boon the principal oftxypring: 
of Protestantism. Pifurts in the same direction us those of 
the Jansenisis in tlie seventeenth eonlury were made in the 
reign of Joseph IL. in Austria, in the cigltecath centawy, and 
it was the strane zcal of that emperor for ecclesiastical 
innovation that caused Frederick to speak of him as “ ry 


brother the Sacristan,” 


But perhaps the wildest outburst duriug the cightoonth 
century Gf this dangerous error, condenmod go often by the 
Church, is to be xtudied in the abortive schismatical Synod 
of Pistoja, held ander the protection of the Grand Duke of 
Tuscany, and presided over by Scipio Ricci, Bishop of Pistoja. 
aud Prato, ja which it was determined amonysé other ianova- 
tions contrary to the practices of tho Church, ta celebrate the 
Liturgy iu ths valgar tongue, and to road all the prayers of 
the Mass in a lowdl voice, suppressing entirely this particular 
application of ihe discipline of the Seoret which has come 
down to us from the earliest times, ane the principle of which 
is so manifestly maintained in the prayers and ceremonies of 


i. 
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the Tloly Savvifice. Jt is ucetlesy to add that the daiuge 


of this synod were condumned by Pope Pius Vi. in the Bel 
sbeeforene Aided publtshed du T70f Riedy after couside 
dehiy ane Losttaney floally retracted dig urvors. atau di sl ie 
eonution with the Choreb, 
Pn L797 there was held in Notre Danie, at Paris, thatstrange 
aseibly composed of twenty-nine bisheape cf this so-called 
“Constitutional Charch of }rince.” Sinae of its deerecs 
ave very sinitlay in charactor to those nf the eaneitiobuhin 
Jinktaé Pistojata LTSG, One resadt of its labaiwrs was the 
publication of a Ritual in drench, anc the expression of 
a wish thaé the national langrage should Le uscd in the ser- 
yiess OF the Church However after a short segeiun, the 
weetng broke up ta disorder, wait the Cunstifadionnl Charch 
of Prance was tuo short-lived and tom weak to be able te 
eury its designs tuto exevution, alihonel we vend thata 
vertain priest, named Duplin, Curé of Gentilly, new Paris 
distiaguished himself hy having Vespera sane in French in his 
choveh, at which one of the Coustitutional bishops assisted, 
Dom Gadrauger takes notice of a custom that has prevailed 
for a lang time in many parts of Crermany, which consists iv 
the siuging of the Kyrie, Gloria, Credo, Sanctus, aud other 


i 


parts of the Mass by the people in the Germau hanguage, and 
which he vensures aso cnstom quite coutrarg tu the spirit of 
the Churuh, adding “that a praction further removed from 
the intention of the Uaiversal Choreh could not be imagined.” 
He recalls to our minds the words of tie Decruc of Cardinal 
Otho, Dishap of Augsburg, in 1448 : 


Che Latin language, which, as a di¢ine instrument, was dedi- 
cated io sacred sages upon the altar of the Cross itselt, ast to 
which the Wester Church is indebted for the Chaisttan raliviog, 
shill be preserved in the aduinistration of dle Saeraments, aul in ies 
other ofices of the Church, Cheoughout the whole of uur digeese. aul 
shill be re-established iu those places where it may lave faljou inte 
thatse.”? 

It was at tho beginning of this eontury, in 1802, that the 
Jast effort iu the direction of a nation) Liturgy was made 
: 1 peter * : a $e . 5 . 

in Mrance by order of those + articles orgenigues” which wore 
drawn up to serve asa Rimitation to the powers granted to 


of ceclestastionl tradietun. 
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the Holy See by the Coneardat, and which became the law 
of the land npon the 5th July of that year, A’ commission 
was then formed fo draw up ancl appoint the new Hturgival 
books of the Church of Vranee: but the result of ite lubenrs 
was never made known, ansd it failed atterly to produce any 
veal effect in the practien and diccipline af the Church ta 
Prauce, 

‘Thus we ave able to lock back throngh the reeords of 
more thau fifteen conturies, aml fo recogmae in each the 
same principle regarding the use of a Hturgical langwage tu 
the service of the Chureh. We ean sco tow this principle 
has been maintained in the face of herettes and innovators 
by the repeated decisions of the Holy Seo, and hew it has 
even been proclaimed by the crnons of an Cicumenical 
Council, 

From all this it is evident that the reasous on which thig 
principle is baged must He very deeply imbedded in the foun- 
datious of Catholic Christianity. And in truth a liturgical 
language is ous of thase visible signs of that “ Sacrament of 
Unity” which is showa to the world in the Catholic Charch. 
kis one of the chief means for securing that aniversality 


_of discipline and practiee which isa constituent part of the 


Church’s cathoticity. [tis the hond that counects together 
aud unites in one common prayer, not the people of ane 
uation, bat all the nations of (he earth, in the unily of truth, 
Itis the chain of Meter thrown around the earth, and keep- 
ing it firmly bound to ihe eantre of unity established by 


Jesus Christ in the Roman See. It constitutes ono of the 


chief reasons why the Liturgy of the Church has always 
been regarded by Catholic thoologiaus as the firal instriment 
itis, moroover, perlaps, the elief 
exterior means for the conservation of Catholic dogina in all 
its integrity, nnd if was this that gave rise ta that world- 
fanions axiow first torimutated dy Popo St. Celestine T., 
* Legem credendi statuit lox orand?” It is the one incans, 
too, by whieh, in the Catholic sense of the word, papular 
religious services are possible, fov by tt there is offered to all 
the peoples of the earth a common channel for the united 


expression of their faith and of their prayer. Buta yet more 
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weighty argument, if possible, fa davelr of (he use ai a 
wathered Gel tee faet tlt it 


liturgical laugpnagu cau bee 
wit dar guarilipy 


has served inn wonderfially fiL-tejoes i 
and fostering that Catholic fustinet ef reveienur which fas 
been so well styled by Goethe, & Thy sand of all eetivion thet 


ever has bewt among wen. wr ever will be.” 

In concluding hig treatise ef the etbewd of the use oF 
a liturgical language, Deo Cueratiecr damionts thi: frequent 
substitution in Mranee of sccalbal © eaiiyees’ ire the Preaci 


language tor the Latin hyiuus of the Chareil ie certain arva- 
such as flrs colmimnly fib 


sient! deyattenal scrvines 
during the menth of May, ta whieh fe espestaliy alfrdes: 
an fie asics have mac letter would df aeet Lic este tleose: eave 
sions te uatke use of such well-hnuwe aul vonevalide hy:ais 
as the dea dary Stelta, the frvietettety fiw: fleageiuet fooedi, ur the 
Magnificat, Khan te join in singing those conpluts of suel: 
inferior merit, the aeckidtes of whieh ave deur olka: age 
gestive of the concert hall, aad whieh oily serve ty 
attract to our churches a erawd of * Aduses ainafeurs,” 
who come pertodtcally unly to satisfy theiv eyes aud then 


ears. 


© Dignily,” he writes, “ia all that concerns the Divine seeviee isa 
necesstiy with which uoting can ever dispeuse, aut ihe Church kas 
he 


ct of this diguity in the Htuevicu? duupnage aed ia 
Ts thar 


ret a reel danger 


placed the see 
acvere iucladies of the Ciregorian chants. 
of oxposing the faithtal to the loss uf all baste for ihe Jatin tougie 
in the Church service if they are allowed to becoine aiaucustamed 
te the sound of these maseuliue chants which were une of ifie prin 
cipal courees of the simple and robust faith of oe forefathers 7 Far 
us, fur frou vesiguing ourselves te see the ltursioal language share 
a divhled affeyianue with the sernaciher fa aur ehareles, we lusire 
very s00n bo sce the knowledsa of Latin surcal ttseld beyond de 
Himits within which it has beun ecntined by tuedern cusicn. I 
Fention said, a Tiundred ated itty vears ago, iv speutiine af the 
edticaiion af wirts, that ‘the study af Tain would Ise anes more 
rensonnhle for thos thin ihat of Malian and Sruiish, beranse if is 
the Jaugeage of the Charel, and there js an tuesti:mabh: fruit and 
mM understuuding the sense of the words af the Divine 
wild see that in his age, 


causolttion 
Office, ut which one assists so often? TE 
wher the edreation of elildren his heen ao fully de ajeped thus 
moment hat eome to onlarge ihe circle in thia direction. Piety 


would gaia hy it, and the knowledge of religiun, su necessary to the: 


OT are ate men, 
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a devree af aihority and of 


a 


mothers of families, wonkt sstime 
gravity, the happy influcnees ot which we would not be slow tn revng- 


niga.” 

May ii not be allowed io Wnglish-speaking Catholics to 
wiite in the Iament aud tm the desire of the learned Abbot of 
Sulesmes, in his lament npon the tec frequent substitidien of 
services in the vernacalar, for the liturgical services af the 
Chareb, capecially on the afternoons audin the cventnes of 
Sundays and holidays of obligation, mare particularly ja 


‘those churches where a lifurgical service is feasible, and 


where neverthuloas the preference Is given to ypictvate: forts 
of devotion, and qa his desire of seeing adnore wiclospreied 
knowledge of tie Latin langurge wronigst the faithful, in 
wder that they may inure easily unite theirminds and liguels as 
well as their voices, nut in the suother tangue af one nation 
but in the untversal mother tongue of Cathslie Christendan? 
That #0 there may ever grow up and jcrease in our midst 
that appreciation and Jove for the prayer of the Churchwhich 
St. Ignatius of Loyola has Inid down tn his Book of Spiritwed 
Brervises as one of te xigns of a mind iu huriaony with the 
spirit of the Catholic Ghureh. ‘Phese are his words: “Po 
esteem the ecclesiastical chant, as also the psalms, and long 
prayers that are acenstomied to be recitud either within or 
utaide churches; alse to think well of the timox appototud 
for the Jlowrs of the Uivine Ofice, anil every prayer what- 
suever of the Canonical Lions” (Regula aliquot servandae 
ubeum Orthodoxa Feclosia sentimrvus), Perhaps no better 
wordy van be placed as a seal to this paper than those of 
the late Cardinal Wisctuan, to bo found in his charming cssuy 
on “Prayer and Prayer Books,” contributed to the Jublin 


Review in L842 :.--. 

‘There can ie vo donte that wile the angout Christians heal 
their thouglts constautly curred towards God, in private prayer) the 
: | : 


Church cauk care te provide fur all the regwar aut necessary dhs- 
‘These wert ned lacait te 


charge of this toty by her pidiliy olfircs. ? ; 
be holiday servives, er imere ele duties; but the ovidinary, daily, 
and sutheient discharge of an obligation belonging io every stale and 

“Ft uever was uuderstaud that éeardes the public 


elass ia the Chured. : ( é 
offecs there should be certain long, Fanily or private prayers, 4s 
e¢ duties of morning and evening spiritaak 


necessary lo discharge th 
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snerifiec, Por ail that was right au this suore glue tanks eure ip pra 
vide, amd where she has core tits we ay be sare el its hehe dun: 
beyond hope of rivalry.  Uarturtiaately, these otters fave, £ Ber the 
inost putt, been reduce! to a ity i: sscliargend tie Cee] a priv: 
aml have thas came to be eelsidured by as ae a purely cele 
thligution superadided to, not couipreluandiag, the cliseiaren at or 
nary Chetetiag doty. One is apl do forget dat Prime is te Carel. 
manning prayer mel Complio her cvening duvidiens Ver saghe teu 
uiaciifestly are, But what greatly helps qe qaake is overland ibis 
fact is duit we have been acuustomied to consider aries aed eve 
ing prayers as necessary ef a specie fusiny caantoscal ef veri 
deiinity wets of devotion, arranged ca doraal order; tel higee dust 
ahi af that model which characterizes all the affine. af the Church: 
aid which is and must be fer due tiast perfeet. 200.0. cs 
fragrimes, a One incense, te those uncial p i 
su fram the lips, aad leavin’ upwards ia seit basay clits, pear 
which augels way rectiue, aint thence dais cdawyae Wye ey cis wee ete 
thear. They seein werthy ta be caught ap nia li: “a. aul 


to be haapel upon thie altar aleve at whieh an ua Mn 
theat we took in vain for that foetal arranye: avei flue: x aie 
distribation of parts whieh disci We 


never have petitions regularly Fubellad aud cut te measurr. and yet 
uothing can we want thet is jist there asked for, Wid seems at 
fivsl sight almost disorder, is wow, ou exanrnation, to les eat 
pleasinss variety, produced ly aoimoat artless, yet unt 1 
arvangeniont. hoy lack the symmetry of the parterre ; dhe. 
to have been no line amt CUIDAS used in haying tian rane 
flowers are not laced secordiny to a rigid classiHisudien: lai es 
have the srandeur, and Lie bolduess, wail will ile ne a 

landscape; their very jreegulacitica give them Duauetics, their Sida 
transitions effect ; and their eulours are blends] in a lasuriads rck- 
ness wih which no aneleru art can view They pari ake et ad) the 
solemnity and ail the slateliuess of the places in which they were 
first recite, “Thay romia the ev shoes of the gloomy catue sowh, they 
still resount with the jubilee of gilded basilivas, they keep tie 
harmonious reverbar: tions of loity “ereined yaulis. The Charret’'s 
sorrows aid her joys, niard yrs" ablation, and confessura’ theaukseivi 
anchovitcs’ sighs, wut yirgine’ breathing of love—all are ve 
there. TEe ili would pause over a skull hath Isis Ses feae is sles 
that woukk stand at che foot af the Holy Kood, luv Siuhué date : 
ard thoy hat wouldl adlere im eeneert before the abu, their fecrde 
Nios. Norv kad die Chiuvels at any tine lost ler power of prayer, her 
mastery over the harpof Davi: duet stlonut and anstrumy as il may 
for a Jong space appear, she bath only to attune it wheu she lists. 
and strike i Tl, and it beings forth the same sweet, soothing notes as at 
the beginning, Every new service or prayer which she has afiled to 
the Poutitical or Ritual dissolves into the musa of more ancient eom- 
Positivds, so a8 lo be wnadistinguishable, aud blends with them, aa 


ne 
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a new: ingredient in ‘the sweet vonteclons of the wpotliceary? 
Feeley. xxxviii., 7) eal to ihe rest in savour as in virtue . . 
Tn the Church ofliees everything is prayer for that ought ty enter jain 
the exereixes fur whieh they ave niiended; but they being campased of 
* paths, hymns, and spirittal canticles, most beautifaily selector, the 
varioua petitions rua blended through the entire offices, uccording as 
the various portions of ihe choses putris oxpregs flan. Lhis prevehis 
weariness; it is like u variety of moluladtons in music, fall of pa 
through various keys, with orcasional apparent and mementary «is- 
sonances that only give vest to surrounding harmanies. Out the olber 
aide, cur modern devotions lave cueh petition, and each act of vinta, 
accurately distinct; no room is Jelt for a varied phy af feeling; there 
are no contrasts, no light wud shiute. ‘The focener is the kuigus of 

nature, thes latter that of art’ 


Then after a bricf analysis of the oilees of Prime and 


Complin as the morning and evening prayer of the Chareh, 
the Cardinal asks: 


“Why should not this use be restore ? 
become the standard devutions of all Catholic 
their families? Why may we uot hepe to have thetw more solemnty 
petformed, chantedeven, cvery day in all religious eomiuuuities > or 
where there is a suflicicnt vuorber of persons, oven in fundy chapels? 
Thus would be more truly exemplified that vesemblauce to the Churel 
ia the Caristian funily, whieh St. Vaul iatimafes when he speaks of 
~ the Ghareh that was in the house of an individual, (Cofoss, iv., 15). 
Sutely, if in other respeets the resembiane: will hold, it shoud. 
not be dewpiscd in this, (hat the family united tn prayer, sluvuld spouk 
the very dunguage af the Church > sloutd observe the forms of deve- 
tion which sho las herself drawn up and approved: and, us in gat 
discipline, in apititual affection, ia communion of zood works, iM 
mutual enomuragenent to virtue, so likewise in the remulavity and ia 
the order of prayer, assirosale itself to thos vcligions compuinities 
which, ip every part of the Cliristian world, praise God in her 
nae, and utler her cspecial sanction. We stvonly stasprect Lhaet 
many who will join the Gleurh will Tail with joy everg such retaen, 
however imperfect, to the discipline amt practice of the aveient 
Church; hey will warm to us the more in proporticu: to gu zeal or 


the restorativn of its discipline.’ : 
W. Ui Karwan. 


Why should they not 
2 whether ato or in 


